KUPNA ZMLUVA
evidovana u predavajliceho pod €.

evidovana u kupujiceho pod &. 9/ 2020.
uzavreta podla § 409 zakona €. 513/1991 Z.z. Obchodny zakonnik a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov, medzi
zmluvnymi stranami

Kupujlci:

Obchodné meno: Pekarenska Judita Gulyasova s.r.o.

Sidlo: Hlavna 642/125, 076 31 Streda nad Bodrogom

ICO: 36 826 189

DIC: 2022445370

IC DPH: SK2022445370

Bankové spojenie:

IBAN: )

Zastupeny: Szabolcs Gulyas.— konatel spoloénosti (dalej len ,kupujtici®)

a

Predavajuci:

Obchodné meno: GERENDA - GT Slovakia s.r.o.

Sidlo: Budatinska 3242/34 . 851 06 Bratislava

1CO: 51441233

DIC: 2120702507

IC DPH: SK2120702507

Zapisany v: Obchodnom Registri Okresného stdu Bratislava | , Oddiel : Sro Vlozka €.
12637/B

Bankové spojenie: Tatrabanka a.s.

IBAN: SK42 1100 0000 0029 4605 2708 , BIC : TATRSKBX

Zastupeny: Ing. Vladimir Gerenda

(dalej len ,,predavajtici“, spolu dalej len ,zmluvné strany" alebo jednotlivo »,zmluvna strana“)

Preambula ‘
Tato zmluva je vysledkom sutaZe vyhlasenej kupujicim ako vergjnym obstaréyaterom, v sulade so
zakonom & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a dopineni niektorych zakonov, v
platnom zneni (dalej ,ZVO"). Predmet pinenia bude spolufinancovany z nenavratného f!nanén{aho
prispevku poskytnutého kupujlcemu v ramci Strukturalnych fondov a nenavratného finanéneho
prispevku na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného financneho prispevku (dalej ,Zmluva o NFP")
pre projekt s ndzvoim ,,Automatizovana pekarenska technolégia“.

I.  Predmet zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je dodavka zariadenia na predmet zakazky Automatizovana pekarenska
technoldgia, a s tym spojeny nékup zariadeni:

Pogitaovo riadené etazové pece’

(dalej len ,zariadenia“ alebo ,tovar‘) vratane jeho dopravy na miesto pinenia, zaru¢ného servisu,
servisnych podmienok a inych garancii, indtalacie a uvedenia do prevadzky, prevzatie predmetu plnenia
a zaplatenie dohednutej zmluvnej ceny kupujucim. Predavajuci s predmetom pinenia odovzda
kupujicemu aj dokumentaciu potrebnu na jeho prevadzku a udrzbu.

2. Predavajlci sa zavazuje realizovat' (dodat) kupujucemu predmet zakazky za cenu uvedenu v ponuke
aza dalSich podmienok stanovenych v sutaznych podkladech k vySSie uvedenému verejnému
obstaravaniu.

3. V pripade, ak je na riadne uzivanie predmetu pinenia nevyhnutné akekolvek pravo dusevneho
vlastnictva predavajiuceho alebo tretej osoby, predavajuci zabezpeci, ze kupujuci nadobudnutim

vlastnictva k predmetu plnenia ziska aj vietky opravnenia a licencie na takého prava a odplata za

pouzivanie tychto prav bude zahrnuta v cene predmetu pinenia.
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4. Predavajlci vyhlasuje, ze je vyluénym vlastnikom tovaru. Tovar nie je zataZeny Ziadnym pravom
tretej osoby, najma zaloZnym pravom alebo predkupnym prévom,. Tovar nie je prenajaty a v Case
predaja ani nebude prenajaty tretej osobe a neexistuje prévny predpis ani rozhodnutie organu

4 verejnej maci, ktoré by Predavajucemu akymkolvek sposobom branili v nakladani s tovarom.

4 5. Predavajlci sa zavédzuje, Ze zariadenia budu dodané spolu s dodacim listom zariadeni, navodom na
pouZitic zariadeni v slovenskom alebo &eskom jazyku, zaruénym listom zariadeni, képiami
certifikatov alebo inych obdobnych dokumentov, ktorymi je schvalené uvedenie zariadenia do
prevadzky a jeho uzivanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov, dokladmi preukazujucimi
nadobudnutie licencie, alebo iného prava dudevného viastnictva v pripade, Ze v zariadeni je
predmet takéhoto dusevného viastnictva vyjadreny.

Tovar sa povaZuje za riadne dodany po protokolarnom odovzdani a prevzati formou
Preberacieho protokolu v sulade s podmienkami v zmysle &l. VI. tejto zmluvy.

8. Predavajuci sa dalej zavazuje na zéklade tejto zmluvy ako sOcast dodavky tovaru
poskytnut
kupujucemu: .
a) dopravu zariadenia do miesta uréenom v tejto Zmluve,
b) indtaléciu zariadenia na mieste uréenom v tejto Zmluve,
c) odskudanie a sprevadzkovanie zariadenia,
d) odovzdanie zariadenia formou prebierky,

7. Kupuijuci sa zavéazuje zabezpecit technologickt podporu pri sprevadzkovanizariadenia.

8. Z dévodu, ze predmet pinenia bude &iastoéne financovany z prostriedkov poskytnutych kupujicemu na
zaklade Zmluvy o NFP, sa predavajuci zavazuje strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiacich
s dodavkou predmetu plnenia kedykolvek potas platnosti a Gginnosti Zmluvy o NFP a to opravnenymi
osobami v zmysle véeobecnych zmluvnych podmienok Zmluvy o NFP a poskytnut tymto osobam
vietku potrebnl suéinnost. Za osoby opravnene sa povazuju:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby e - .
¢) Najvyssi kontrolny drad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikagny organ a nimi poverene
osoby

d) Organ auditu, jeho spolupracujlce orgény a nimi poverené osoby

€) Spinomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov , o

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v stlade s prislugnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Il. Kapnacena

15 Cena za predmet zmluvy podfa ¢l. 1 tejto zmluvy vyjadruje cenovll Uroved v ¢ase predioienb:a
navrhu zmluvy a je stanovena dohodou zmluvnych stréan v sulade so Zakonom NR SR &
18/1996 Z. . 0 cenach v zneni neskoréich predpisov, Vyhlakou MF SR ¢. 87/1986 7.z kiorou sa
vykonava zakon NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a je doloZzena
dodavatelom predioZzenou cenovou ponukou, ktora tvori neoddelite/nu prilohu k tejto zmiuve.

Z, Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za dodanie tovaru je navrhovand?

Gast' 7: cena bez DPH 119 900 - v EUR, navrhovana cena vratane DPH 143 880.- v EUR, cena
slovom stostyridsattritisicosemstoosemdesiat v EUR s DPH.

3 Cena za Tovar je uréena na zaklade verejného obstaravania.

4. Zmluvné strany jasne vyhlasujl, Ze cena stanovena v bode 1 tohto &lanku je cena pevna,
odstihlasena predavajucim na zaklade jeho odborne vykonaneho zhodnotenia kazdej dodavanej
polozky, jej stavu a podmienok sUvisiacich s dodavkou predmetu pinenia. Predévajlici prehlasuje,
e neuplatni navy&enie ceny z dévodu pripadného chybného vypoctu pri spracovani ponuky, ako

ani z dévodu neznalosti stavu, podmienok a procesov potrebnych pre vykonanie dodavky tovaru a
jeho instalaciu.

5 Zmluvné strany sa zavazujl, ze bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany
nebudu postupovat, odplatne ani bezodplatne prevadzat, ani inak nakladat s pohladéavkami
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vyplyvajlcimi zo zmluvy.

Predavajlci sthlasi s pomernym zniZzenim ceny v pripade ak sa &ast predmetu plnenia z podnetu
kupujuceho realizovat nebude (ztuZenie predmetu pinenia).

"1ll. Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena predmetu pinenia bude uhradzovana nasledovne:

a)l. Zaloha vsume 53 955.- € + 10 791 DPH = 64 746 € ,splatna do 10- tich dni po vystaveni
objednavky . ?

b.) Il. Z&loha v sume 59 950.- € + 11 990 DPH = 71940 € splatna do 10-tich dni , na zaklade
aviza o pripravenosti na dodavku.

c.) Suma 5995 .- € + 1 199 DPH = 7 194 € , splatné do 10 dni po uvedeni zariadenia do
prevadzky , potvrdené Preberacim protokolom .

Podkladom k vystaveniu a Uhrade faktir bude:

- podla bodu 1 pism. a.) tohto élanku vystavena objednavka,

- podla bodu 1 pism. b) tohto ¢lanku avizo o pripravenosti na objednavku,

- podla &lanku 1 pism. c) tohto &lanku dodaci list a preberaci protokol o odovzdani a prevzati
predmetu plnenia podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran. Predavajici zasle kupujtcemu
fakturu minimalne v &tyroch vyhotoveniach najneskér do 10 dni odo dna prevzatia predmetu
plnenia kupujucim.

Lehota splatnosti riadne vystavenej faktury bude 10 dni od jej doruCenia kupujicemu. Penazny

zavazok kupujuceho vyplyvajici z tejto Zmluvy bude splneny diom odpisania prislusnej sumy z jeho

uétu v prospech uctu predavajlceho.

Uhrada sa uskutotfiuje bezhotovostnym prevodom na ucet predavajaceho. V pripgde ak je na
vystavenej faktire uvedené iné ¢islo Uctu predévajiceho, je kupujuci bez ohra_du na tuto skutoénost
opravneny uhradit prislusnu cenu na Géet predavajuceho uvedeny v hlavitke tejto zmluvy.

. Faktura (dafiovy doklad) predavajuceho musi obsahovat nasledovne nalezitosti:
. obchodné meno Predavajiceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne,
jeho identifikagné &islo pre dan z pridanej hodnoty,
- bankové spojenie Predavajliceho (nazov a adresa banky Predavajuceho, SWIFTkaéd),
- ¢islo bankového uétu (v tvare IBAN),
- Obchodné meno Kupujuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne
Kupujuceho a jeho identifikacné &islo pre daf z pridanej hodnoty, ak mu jepridelené,
s poradové ¢islo faktury,
- datum dodania predmetu pinenia, ak tento datum mozno uréit' a ak sa odliduje od datumu
vyhotovenia faktary,
- datum vyhotovenia faktdry,
- mnoZstvo a druh dodaného tovaru,
- zaklad dane, jednotkovl cenu bez dane a zlavy a rabaty, ak nie st obsiahnuté v jednotkovej
cene,
- sadzbu dane, Udaj o oslobodeni od dane alebo v pripadoch, ak predavajici neuplatiiuje na
faktire DPH z inych dévodov, informaciu o osobe povinnej zaplatit DPH, s uvedenim prislusného
ustanovenia pravnych predpisov, ktoré to odévodnuju,
- vy$ku dane spolu v mene EUR,
- celkovd sumu poZadovanu na platbu v mene EUR zaokrihlenu na dve desatinné miesta,
- ¢islo a nazov zmluvy,
- nazov Projektu ,Automatizovana pekarenska technologia”

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade, ak faktira predavajiceho nebude obsahovat naleZitosti
uvedené v predchadzajucom bode, je kupujlici opravneny vratit ju predavajicemu na opravu alebo
doplnenie. V takom pripade sa plynutie lehoty splatnosti zastavi a nova lehota splatnosti zaéne
plynut odo dria doruéenia riadne a spravne vystavenej faktiry kupujicemu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak kupujuci neurgi inak, bude akékolvek pefiazné plnenie
zo strany kupujuceho predavajucemu prednostne pouzité na Ghradu istin  pohladavok
predavajuceho voéi kupujlicemu a az po Uplnom uhradeni istin v8etkych pohladavok na thradu ich
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prislusenstva. V pripade existencie viacerych pohladavok predavajiiceho voéi kupujicemu sa takéto
pefnazné pinenie pouZije najprv na Uhradu istiny pohladavky najskér splatnej.

IV. Miesto, ¢as a sposob pinenia

1. Predavajuci je povinny dodat predmet pinenia v mieste realizécie projektu kupujliceho: Pekarenska
Judita Gulyasova s.r.o., Hlavna 642/125, 076 31 Streda nad Bodrogom, okres Trebisov (dalej aj
»Pracovisko"), véas a riadne. Predéavajuci vyhlasuje, Zze sa s formou, povahou a podmienkami
pracoviska, vratane vSetkych hydrologickych, klimatickych a geotechnickych podmienok a
ekologickych aspektov pracoviska, oboznamil pred podpisom tejto zmiuvy.

2. Predavajuci je povinny dodat predmet pinenia v mnozstve, kvalite a vyhotoveni podla prilohy &.1 a dodat
kupujicemu prisltichajlicu sprievodnu dokumentaciu.

3. Predavajtci je povinny dodat tovar nezatazeny pravom tretej osoby

4. Predavajuci doda tovar na zaklade pisomnej objednévky. Predavajici tovar dod4 najneskér do: 18
mesiacov od dorutenia objednavky, pricom objednavky kupujuci vystavi najneskér do 14 dni od
ucinnosti tejto zmluvy.

5. V pripade ak hrozi, Ze predévajuci nedoda tovar alebo prislusnu ¢ast tovaru v lehote uréenej podla tejto
zmluvy, predéavajuci je povinny o tejto skutoénosti pisomne informovat’ kupujiceho bez zbyto&ného
odkladu po tom, €o sa o tejto skutognosti dozvie. Toto oznamenie bude obsahovat' dévody omeskania
a predpokladany defi dodavky tovaru. Spinenim povinnosti predavajliiceho uvedenej v tomto odseku
nie su dotknuté ostatné naroky kupujtceho vyplyvajlce z porusenia zédvazku predavajliceho dodat’
tovar riadne a véas, predovSetkym naroky na zmluvnu pokutu a nahradu $kody.

6. Predavajici znasa nebezpeéenstvo skody na veciach, ktoré zabezpeéil pre vykonanie predmetu plnenia
Kupujlci sa zavézuje poistit sluzby spojené s vykladkou zariadenia v mieste dodavky a jeho dopravu
na miesto instalacie .

7. Nebezpetenstvo vzniku kody na predmete pinenia znasa vyluéne predavajlci a to az do jeho'prevzatia
zo strany kupujliceho. Nebezpetenstvo vzniku 8kody na tovare prechadza z0 predavajiceho na
kupujlceho zavereénym odovzdanim predmetu pinenia, podpisanim Preberacieho protokolu.

8. V pripade vzniku $kody na ¢asti tovaru do ¢asu jeho prevzatia kupujlcim sa predavajici zavazuje tuto
skodu oznamit’ kupujicemu a prednostne, bez zbytogného odkladu, uviest prislusnu &ast' tovaru do

pévodného stavu.

9. Dodacie listy predkladané pri dodavke prislusnej casti tovaru kupujicemu musia obsahovat Cis‘lc': tejto
zmluvy a popis prislusnej ¢asti tovaru, ktory je obsahom dodavky. Poverena osoba kupulucgh_o
prekontroluje a pisomne potvrdi spravnost a zhodu dodacich listov s obsahom dodavky, ktory je
predmetom tejto zmluvy.

10. Predavajtici je povinny pisomne oznamit pripravenost prislusnej ¢asti tovaru k odoslaniu najneskor 5
pracovnych dni pred jeho vyexpedovanim.

11.Za veci prevzaté od kupujiceho na zapracovanie do prislugnej ¢asti tovaru zodpoveda predavajiici v
rovnakom rozsahu ako skladovatel za $kodu na skladovanej veci podla § 533 Obchodného zakonnika.

12.  Predavajici zabezpeti poistenie zariadenia aZ do momentu dodania zariadenia do miesta plnenia
a podpisania dohody o prepravnej zmluve (CMR).

13.  Predavajlici si vyhradzuje prévo uskutognit’ na dodavanom zariadeni zmeny, ktoré nemaju nepriaznivy
vplyv na kvalitu, cenu a dodacie lehoty.

14.  Vpripade, Ze sa dodanie zariadenia, resp. jeno uvedenie do prevadzky stane nemoZnym z dévodov na
strane kupujticeho, ma predavajuci pravo od kupujiceho pozadovat zaplatenie uz vynaloZenych
nakladov.

15, Kupujdci je povinny véas a riadne poskytnit pracovnikom, poverenych predévajlcim nevyhnutnd
stcinnost pre uvedenie zariadenia do prevadzky.
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Kupujlci je povinny zabezpetit potas doby uvadzania do prevadzky kvalifikovany personal za ucelom
zaskolenia obsluhy a tdrzby dodévaného zariadenia. Personal obsluhy ( miniméine jeden pracovnik )
po dobu 5 dni , technicky pracovnik Udrzby po dobu 1 pracovnénho dna

Kupujuci je povinny bezplatne poskytnut predavajicemu za ufelom uvedenia zariadenia do prevadzky
stéinnost odborného ako aj pomocného personalu, ktorému je predavajuci opravneny uloZit vykonanie
potrebnych Ukonov smerujlcich k uvedeniu do prevadzky dodavaneho zariadenia, najma jeho
napojenie na linku ako celok. Predavajlici je opravneny nevhodny personal odmietnut a kupujuci je
povinny zabezpetit jeho vymenu. Pomocny personal uréeny kupujucim musi byt bezplatne k dispozicii
pre siginnost s predavajucim potas celej doby uvadzania do prevadzky.

Pomocné médid potrebné k uvedeniu zariadenia do prevadzky, najma elektrickl energiu a stlaceny
vzduch , poskytne bezplatne kupujuci. Pokial ich nemoze zabezpetit kupujuci, doda ich za predpokladu
dostupnosti predavajlci na naklady kupujuceho.

Kupujlci je povinny zabezpetit, aby boli k dispozicii elekiricke privody do elektrického rozvadzaca
a k dalsim elektrickym pohonom, vratane elektrického materialu.

Kupujuci je povinny zabezpedit aby boli k dispozicii privody stlateneého vzduchu potrebného vykonu
k dodanému zariadeniu .

Kupujuci je povinny na viastné naklady zabezpecit likvidaciu prepravnych obalov.

Pripravu miesta instalacie predmetu zmluvy, a to najma né‘ zaklade technickych podkladov a pokynov
predavajiceho vykona kupujuci na viastné naklady.

Kupuijdci je povinny zabezpeéit na viastné naklady zdvihacie zariadenie na vykladku zariadenia a na
manipulaciu so zariadenim.

Na vykonanie vietkych vhodnych vylep&eni a dodatoénych kontrol pred uvedenim do prevadzky kupujlci
poskytne predavajicemu poZadovany ¢asovy priestor.

Kupuijtci je opravneny poziadat predavajiceho o odklad terminu dodavky zariadenia, najviac v;ak o2
tyzdne. Ak kupujici takto poZiada o odklad dodavky, je predavajtici opravneny dodat vec, ktora sa od
pévodne dohodnutej veci v niektorych viastnostiach lisi z dévodu inovaéného procesu.

Do 10 dni po oznameni predavajuceho, Ze dodavka je pripravena na odovzdanie, je kupujuci_povinny
dodavku prevziat, ckrem pripadu, Ze kupujuci poziada o odklad terminu dodévky zariadenia podla
predchadzajiceho bodu.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat nasledovne pravidla oznamovania a dorucovania:
Telefonicky a suéasne elektronicky E-mailom alebo

- Telefonicky a sugasne pisomnou doporugenou listovou zasielkou na adresu sidla

Elektronickll korespondenciu s zmluvné strany povinné vzajomne si obratom potvrdit; takto potvrdena

28

20.

kore$pondencia sa povaZuje za dorutenl. V pripade, Zze zmluvné strany nepotvrdia doruenie
elektronickej koredpondencie, zmluvné strany odo3lu koredpondenciu doporu¢enou listovou zasielkou,
ktora sa bude povazovat za doruent uplynutim 3 dni od momentu cznamenia o uloZeni doparucenej
listovej zasielky na poste.

Zmluvné strany sa zavazuju ihned informovat druh( zmluvnu stranu o kazdej zmene, ktora by mohla
ovplyvnit akymkolvek spésobom tento zavazkovy vztah.

Ziadna zo Zmluvnych stran nebude v omeskani v zmysle tejto Zmiuvy v pripade, ked za podmienok
podia znenia ods. 3 tohto élanku Zmluvy dochadza k predizeniu véetkych prislusnych terminov
dodania/edovzdania podla tejto  Zmluvy, pokial okolnosti spésobené opatreniami  na
obmedzenie/zastavenie $irenia pandémie koronavirusu Covid-19, ako sU najma, nie vdak vylutne
povinné karantény & obmedzenia pohybu obyvatelov/tovaru, vyhlasenie mimoriadnych
prazdnin/zakazov, dopravné alebo logistické obmedzenia ulozené verejnymi/Statnymi organmi a/alebo
in&titiciami, bez zavinenia prislugnej Zmluvnej strany preukazatelne brénia spineniu prislusnych
terminov dodania/odovzdania podla Zmluvy a zaroveh nemozno rozumne predpokladat, Zze by (inak
porudujica) Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky mohla (bez vynalozenia neprimerane
vysokych nakladov) odvratit alebo prekonat (tieto okolnosti spoloéne dalej len ,Vy$sia moc COVID-18
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Prislusna Zmluvna strana, ktorej hrozi omeskanie z dovodu Vyssej moci COVID-19, je povinna o vyskyte
skutocnosti Vy5sej moci COVID-19 informovat pisomne druht zmluvnd stranu bez zbyto&ného odkladu
pisomne, najneskoér do 3 (troch) pracovnych dni od vzniku okolnosti Vy$3ej moci COVID-19.

Prislusne terminy na dodanie/odovzdanie/prevzatie stanovené zmluvne sa posunt o dobu, po ktord
prislusna zmluvna strana preukazatelne neméze pinit svoje povinnosti v dosledku Vy$8ej moci COVID-
19. Pravo na posunutie prislugnych terminov dodania/odovzdania/prevzatia stanovenych v tejto Zmluve
zanika, ak Zmluvna strana:’

(i) do 3 (troch) pracovnych dni odo dita kedy nastala skutognost opraviujica tito zmluvnd stranu na
posunutie terminu (Vy$8ia moc COVID-19) pisomne neinformovala druht zmluvnl stranu o tejto
skutoénosti (Vy&sej moci COVID-19), a zaroven

(i) do 5 (piatich) pracovnych dni odo diia kedy nastala skutoénost opraviujica tuto zmluvnt stranu na
posunutie terminu (Vy$sia moc COVID-19) pisomne nepozZiadala druhd zmluvn(l stranu o zmenu
terminu, pedloZent preukazanim vzniku a trvania takejto skutognosti (Vy3&ej moci COVID-19),
resp. osvedtenim o existencii pri¢innej stvislosti medzi prislusnym omeskanim a vyskytom
Oznamujuca Zmiuvna strana sa zavézuje vyvinut véetko potrebné Usilie nevyhnutné na
minimalizovanie doby omeskania s plnenim terminov v dosledku vyskytu Vys$ej moci COVID-19.

Oznamujuca Zmluvna strana je povinna bez zbytoéného odkladu informovat druhd zmluvnd stranu o
zaniku okolnosti VysSej moci COVID-18 a &o najskoér, najneskor do 5 (piatich) pracovnych dni, obnovit
postup a harmonogram predpokladany v zmysle tejto Zmluvy.

V pripade, ak pofas trvania Vy38ej moci COVID-19 a (vyluéne) kvoli jej vyskytu, déjde k poruseniu
zmluvnej povinnosti niektorej Zmluvnej strany, ktorej pinenie je v zmysle tejto Zmluvy zabezpeéené
zmluvnou pokutou, nevznikne prislusnej (porusujicej) zmluvnej strane povinnost hradit (a opravnenej
zmluve pravo poZadovat) zmluvnd pokutu za porusenie, ktoré vzniklo poéas trvania Vy&&ej moci COVID
19 a (vylucne) kvéli jej vyskytu.

V pripade, ak bude omeskanie a/alebo posun terminov z dévodu existencie Vyssej moci COVID-19 trvat

(alebo ma podla informacie oznamujucej Zmluvnej strany trvat) viac ako tri mesiace, je druha zmluvna
strana opravnend od tejto Zmluvy odstupit’

V. Zaruka a naroky z vad tovaru

Predavajlci zodpoveda za to, Ze kazda &ast tovaru bude dodana podla podmienok tejto zmluvy, a Ze

podas zaruénej doby bude mat viastnosti dohodnuté v tejto zmluve ako aj obvyklé vlastnosti a bude
spOsobila na riadne pouzivanie na Ucel, na ktory je urCena.

Zaruéna doba na tovar, resp. zariadenia tvoriace predmet plnenia tejto zmluvy je 12 mesiacov.

Zaruéna doba zacgina plynat odo dfia odovzdania prisludnej asti tovaru (jednotlivého zariadenia) a
jej prevzatia kupujicim , najneskér véak do 13 mesiacov od dodania zariadenia kupujicemu .
Potas tejto zarugnej doby musi byt prislusna &ast’ tovaru spdsobila na zmiuvny a bezny Gcel a
zachova si pocas tejto lehoty dohodnuté a obvyklé viastnosti.

3. Zmluvné strany sa dohodli Ze kupujlci je opravneny uplatiiovat naroky z akejkolvek vady kedykolvek a2

do skongenia trvania zarutnej doby. Za vadu tovaru sa povaZuje aj vada v dokladoch potrebnych na
uZivanie tovaru.

Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré mé predmet pinenia v okamihu prechodu nebezpetenstva na

kupujuceho, aj ked sa vada stane zjavnou a po tejto dobe. Predavajuci zodpoveda takisto za
akukolvek vadu, ktora vznikne po dobe prechodu nebezpeéenstva na kupujuceho, ak je sposobena
porusenim povinnosti predavajliceho. Na odstranenie vad zistenych a reklamovanych kupujicim v
zarucnej aj pozaruénej dobe nastiipi predavajtici v lehote do 48 hodin od oznamenia kupujticim.

Kupujuci sa zavazuje, Ze pripadnu poziadavku na odstranenie vady uplatni bezodkladne po jej zisteni

pisomne, e-mailom.

Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktorl kupujuci neméZe uZivat' zariadenie pre jeho vady, za ktoré

zodpoveda predavajuci.

Ak ma dodany tovar vady, kupujuci oznami predavajicemu vady a kupujlci ma vzdy pravo pozadovat

od predavajliceho, aby bez zbyto¢ného odkladu zadal s odstrafiovanim vad a v lehote primeranej
zlozitosti a charakteru vad na svoje naklady odstranil vady, a to:



(i) dodanim chybajlcej casti predmetu pinenia,

(i) odstranenim vad opravou, ak su vady opravitelné v mieste dodania alebo

(iii) odstréanenim vad opravou, ak sl vady opravitelngé v mieste v najblizsom
servisnom pracovisku predavajiiceho alebo v najblizsom pracovisku servisného
partnera predavajuceho, ak povaha vad predmetu pinenia neumoznuje ich
odstranenie spésobmi v mieste dodania; v tomto pripade je predavajtci povinny
na svoje naklady dopravit' prislusnu &ast predmetu pinenia alebo cely predmet
pinenia z miesta dodania do svojho servisného pracoviska alebo do najblizsieho
pracoviska svojho servisného partnera a nasledne po odstraneni vad na svoje
naklady dopravit prislusna ¢ast predmetu pinenia alebo cely predmet plnenia do
miesta dodania.

8. Do doby odstranenia vad nie je kupujtci povinny platit' ¢ast zmluvnej ceny, ktora by zodpovedala jeho
naroku na zlavu zo zmluvnej ceny, ak by vady neboliodstranené.

9. Predavajici znasa vietky naklady spojené s odstranenim vad predmetu pinenia, najma naklady na pracu
spojenu s odstranenim vad, naklady na obstaranie ¢asti zariadenia, ktorymi maju byt nahradené
vadne Casti predmetu pinenia a naklady na dopravu s tym stvisiacu

10.Predmet plnenia mé& pravne vady, ak predmet pinenia alebo jeho Gast je zataZena pravom tretej osoby
alebo ak existuju zavazky predavajlceho tela na zriadenie takychto prav tretej osoby (napr. pravom z
priemyselného a dusevného viastnictva, zaloznym pravom a pod.) (dalej ,pravne vady"“).

11.Kupujlci je povinny pisomne oznamit predavajlicemu prévné‘vady do 14 pracovnych dni po tom, ¢o sa
dozvedel o uplatneni prava tretej osoby 12 toho &lanku.

12. Ak ma akakolvek ¢ast predmetu pinenia akukolvek pravnu vadu podla bodu 12 tohto &lanku, ma kupujtci
vzdy pravo pozadovat od predavajlceho, aby bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30 dni od
obdrZania pisomneho oznamenia kupujiceho o pravnej vade, na svoje naklady odstranil pravne
vady. Do doby odstranenia pravnych vad podla bodu 15 tohto &lanku nie je kupujuci povinny zaplatit
zmluvnd cenu.

13. V pripade, Zze predavajlci neodstrani pravne vady predmetu pinenia v lehote podla bodu 13 tohto
&lanku, bude kupujtci opravneny: ) -
(i) poZadovat zlavu zo zmluvnej ceny (kupujuci je vZdy opravneny znizit o
zlavu zmluvnu cenu platenu predavajlicemu; ak zmluvna cena uz bola
zaplatena, moéze kupujlci pozadovat vratenie Casti zmluvnej ceny,
alebo
(ii) odstupit od zmluvy.

14. Kupuijuci je povinny rozhodnut' sa medzi narokmi podfa bodu 14 do 30 dni od marneho uplynutia lehoty
podfa bodu 13.

15.V pripade pravnych vad ktorejkolvek &asti predmetu pinenia je predavajici zaroveri povinny na svoje
naklady zabezpetit obhajobu kupujtceho proti narokom tretich osdb z porugenia ich prav, a uhradit
véetky sumy, najma naklady, $kody a trovy pravneho zastupenia, ktoré sud vo svojom kone¢nom
rozhodnuti prizna tretej osobe, alebo na ktoré vznikne tretej osobe narok v sulade s dohodou o
urovnani s tretou osobou odsuhlasenou predavajicim, za predpokladu, ze kupujuci oznami
predavajlicemu pisomne pravne vady v lehote podlabodu 12 tohto &lanku.

16. Volba medzi narokmi uvedenymi v bode 8 resp. 14 tohto &lanku patri kupujicemu, ak tito volbu oznami
predavajicemu v oznémeni vad zaslanom predavajicemu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
kupujici méze v kazdom pripade popri naroku uvedenom v bode 8 pozadovat aj primerant zlavu zo
zmluvnej ceny.

17.Predavajuci sa zavazuje v zaruénej dobe tovaru v lehote: 48 hodin od doruéenia pisomnej reklamacie
zacat s odstranovanim vad na viastné naklady. Uvedena lehota sa predlzuje o dni pracovného volna a
sviatky.

18.Zo zaruky poskytnutej predavajicim je vyligené opotrebenie, ako aj suciastky poskodené prepatim v sieti.
Predavajici nezodpoveda ani za vady alebo $kody, ku ktorym doglo nespravnym alebo nevhodnym
pouzivanim a tiez nedodrziavanim pokynov predévaijticeho k pouzivaniu zariadenia.

19. Predavajlici nie je povinny pristupit k odstraneniu vad zariadenia, pripadne jeho sucasti, pokial kupujici ma
voti predavajicemu neuhradené zavazky po lehote splatnosti.



' 20. Suciastky, ktoré nahradia pdvodné, su vyluénym viastnictvom predavajiceho, pokial kupuijlci este tplne
nezaplatil kipnu cenu tovaru vratane pripadnych Urokov z omeskania

21.Ak dodané zariadenie uvedie Vv rozpore s touto zmiuvou do prevadzky sam kupujtci, na zariadenie sa
nevztahuje ziadna zarugna doba v zmysle tohto &lanku zmluvy .

22 Poskytnuta zaruka na zariadenie sa rusi momentom zistenia, Ze kupujici nedodrzal prevadzkove pokyny
na udrzbu. Toto zistenie zapise servisny technik do servisného vykazu.

23. Poskytnuta zaruka na zariadenie sa tiez rusi momentom zistenia, Ze na dodanom zariadeni bol vykonany

neopravneny zasah alebo neopravnené Upravy pripadne opravy. Toto zistenie zapise servisny technik
do servisného vykazu.

VI. Odovzdanie a prevzatie tovaru do uZivania

1. Preberacie konanie bude pozostavat z prevzatia zariadenia u kupujlceho (vratane in&talacie, uvedenia
zariadenia do prevadzky a preverenie kompletnosti a funk&nosti zariadenia).

2. O prevzati prislusnej &asti tovaru sa spise preberaci protokol (dalej len ,Preberaci protokol"), ktory
podpisu obidve zmluvné strany, a ktory bude obsahovat ¢itatelné mena a podpisy kontaktnych oséb
odovzdavajlceho a preberajlcich oséb, pegiatku a datum prevzatia Tovaru.

3. K podpisaniu Preberacieho protokolu za kupujiiceho a predavajiiceho st opravnené kontaktné osoby
kupujiceho a predavajiiceho uréeng v tejto zmluve. Predavajici odovzda kupujiucemu véetky
doklady, ktoré st potrebné na prevzatie a na uzivanie zariadenia. V pripade, 7e ma tovar pri
preberani vady, respektive predavajici si riadne nesplnil akukolvek zo svojich povinnosti podia tejto
zmluvy, kupujlci je opravneny odmietnut prevzatie predmetu plnenia.

4. Bez ohladu na ostatné ustanovenia tejto zmluvy, kupujici je viZdy opravneny podmiefovat prevzatie
prislusnej Casti tovaru preukazanim riadnej in&talacie, uvedenim do prevadzky a‘odskuéamml
zariadenia, predvedenim a overenim funkénosti zariadenia, dodavkou Uplnej technickej
dokumentacie k zariadeniu, potrebnej na jeho riadne uzivanie. predavajuci je povinny skuisky,
predvedenie pred kupujicim vykonat na viastné naklady a na viastné nebezpecenstvo v tern'[ine
dohodnutom s kupujucim. Pokial nie su skudky, predvedenie riadne vykonané v dohcdnutpm termupe.
nebezpetenstvo skody na zariadeni neprechadza na kupujiiceho ani v p_n‘pad_e splnen_la ostatnych
povinnosti pri vykonani predmetu pinenia a kupujtci je opravneny odmietnut prev;atle prggmetu
plnenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento pripad sa nepovazuje za pripad omeskania kupujuceho
s prevzatim predmetu pinenia.

5. Neuspesné overenie akéhokolvek z kritérii uvedeného v tomto &lanku je dévodom na neprevzatie
prislusnej Zasti tovaru kupujicim a predavajuci je povinny na vlastné naklady vykonat véetky
nevyhnutné ukony na prislusnej éasti tovaru tak, aby prislusna ¢ast tovaru spinila kritéria uvedené v
prilohe 2.

6. Kupujlici po netispesnom overeni kritérii uvedenych v prilohe 2 uréi predavajicemu lehotu, v ktorej sa
opakovane vykonaju skudky podfa kritérii uvedenych v tomto &lanku. Pokial predavajici ani v
opakovanej lehote nepreukaze, e prisiugna éast tovaru spifa vietky v tejto Zmluve dohodnuté
poziadavky (najma funkéné alalebo vykonnostné parametre, riadnu indtalaciu a uvedenie do
prevadzky), ide zo strany predavajiiceho o podstatné porusenie tejto Zmluvy.

VII. Nadobudnutie vlastnictva

1. Vlastnicke pravo k zariadeniu prechadza na kupujliceho a2 po Uplnom zaplateni dohodnutej kupnej ceny,
vratane pripadnych urokov z omeskania a sankcii,

2. Do doby, kym kupuijuci nenadobudne viastnicke pravo k predavanému zariadeniu, nesmie zriadit zalozné
pravo k tomuto zariadeniu, scudzit ho ani inym spésobom poskodit prava predavajuceho ako viastnika.

3. Potas doby, v ktorej ma kupujuci v dispozicii predavané zariadenie, zodpoveda predavajucemu ako
vlastnikovi za skodu spésobenu kradezou, poskodenim zo strany kupujiceho alebo tretej osoby
v dosledku nespravnej manipulacie, nedbanlivostného konania alebo Umyselného konania. Kazdi
okolnost podia tohto odseku je kupujaci povinny predavajticemu bezodkladne oznamit.
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4. Kupujuci je opravneny zacat pouzivat zariadenie odo dfa podpisania prislugného protokolu
predavajuceho o uvedeni zariadenia do prevadzky, ktory podpisu predavajlci a kupujici. Zastupca
predavajlceho, servisny technik predvedie kupujicemu zariadenie, uvedie ho do prevadzky a zaskoli
obsluzny personal kupujiceho podia dohody, najneskér viak do 10 dni Po oznameni predavajuceho
O pripravenosti zariadenia k odovzdaniu do prevadzky.

5. Nebezpetenstvo $kody na zariadenf / strata, zni¢enie, poskodenie alebo znehodnotenie/ prechadza na
kupujiceho prevzatim zariadenia od predavajliceho, ak ho neprevezme véas, tak odo dia ked mu
predavajlici umo2ni so zariadenim nakladat'.

Skoda na zariadeni, ktora vznikla po prechode jej nebezpedenstva na kupujlceho, nema vplyv na jeho
povinnost' zaplatit kapnu cenu, okrem pripadu, ked ku skode doslo v dasledku porusenia povinnasti
predavajliceho.

VIIl. Vy§$ia moc

1. Predavajuci a kupujlci nie st povinni plnit’ pevinnosti podla zmluvy po&as doby trvania okolnosti, ktore su
nezavislé od vole zmluvnych stran a ktoré vylugujli ich zodpovednost v zmysle prisludnych pravnych
predpisov. V pripade ak takéto okolnosti nastand, predavajici je opravneny predizit' termin vykonania
predmetu pinenia a kupujtci je opravneny predf;it‘ termin splatnosti ceny o dobu trvania takychto
okolnosti. Zmluvna strana, ktora bola takymito okolnostami postihnuta, je povinna bezodkladne
pisomne informovat druhd zmluvndg stranu, v opatnom pripade nebude mat’ narok na uplatnenie
svojich prav podla tohto odseku. -

2. Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym do 2 mesiacov od vyskytnutia vy$$ej moci, zmluvna
strana, ktora sa bude cheiet odvolat na Vvy$8iu moc, poziada druhd zmluvni stranu o Upravu zmluvy vo
vztahu k tovaru, k cene a tasu pinenia. Ak nedéjde k dohode, méze zmiuvna strana, ktora sa odvolala na
vy$siu moc odstupit' od zmluvy. Uginky odstupenia nastanu driom doruéenia oznamenia o odstdpeni od
zmluvy.

IX. Odstapenie od zmluvy

1 V pripade podstatného porusenia tejto zmluvy zmluvnou stranou je druha zmluvna stranq
opravnend od tejto zmluvy odstlpit bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa o tomto porugeni
dozvedela.

2 Ak porusenie zmluvnych povinnosti zmluvnou stranou z tejto zmluvy znamena nepodstatné
porusenie zmluvne] povinnosti, méze druhd zmluvna strana odstulpit od zm_fuvy v prlplade, Ze
zmluvna strana, ktora je v omeskani, nesplini svoju povinnost' ani v dodatognej primeranej lehote,
ktora jej na to bola poskytnuta, ibaze tato skor vyhlasi, Ze svoj zavazok nespini.

3 Kupujici je opravneny odstupit od tejto zmluvy, najma ak predavajtci kona akymkolvek spésobom
v rozpore so zasadami poctivého obchodného styku, dopusti sa nekalosutazného konania, kona v

4. Podstatnym porugenim zmluvy sa rozumie najma:
(i) omeskanie predavajliceho s dodavkou zariadenia o viac ako 60 dni;
(ii) nedodrzanie dohodnutého terminu na odstranenie vady zariadenia;
(iii) dodanie zariadenia s neodstranitelnou podstatnou vadou, ktora brani alebo by
mohla branit jeho riadnemu uZivaniu, resp. vedie k nespineniu technickych
parametrov zariadenia uvedenych v prilohe &. 1 k tejto zmluve.

5. Odstupenie od zmluvy sa stava ucinnym dorutenim pisomného oznamenia o
odstupeni druhej zmluvnej strane.

6. Pri odstipeni od zmluvy zo strany kupujliceho pre nedodrzanie zmluvy zo strany predavajiceho
sa uplatni nasledujuci postup:
a.  Predavajuci vrati vsetky Ciastky zaplatené kupujlicim podia tejtozmluvy.
b.  Kupujuci vrati véetky polozky dodané podra tejto zmiuvy.

7 Odstupenie od zmiuvy zo strany kupujiceho sa nedotyka prava na nahradu Skody.

8. Odstupenim od zmluvy zmluva zanika, ked je prejav véle zmluvnej strany opravnenej odstipit od
zmluvy dorugeny druhej zmluvnejstrane,



9. Odstipenim od tejto zZmluvy zanikaju vdetky prava a povinnosti zmluvnych stran zo zmluvy.
Odstupenie od zmluvy sa viak nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej porusenim tejto zmluvy,
naroku na zmluvnu pokutu alebo na trok zomeskania.

X. Zmluvné sankcie

1. V pripade omeskania predavajiceho s riadnym dodanim tovary a jeho instalaciou patri kupujicemu
narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,03 % zo zmluvngj ceny podfa jednotlivych &asti za kazdy zataty
defi omeskania av$ak maximalne do vy&ky § % z celkovej zmluvnej ceny . Narokom na zmluvnu
pokutu nie je dotknuty narok na nahradu skody. Zmluvné strany prehlasuju, Ze vyska takto uréenej
zmluvnej pokuty je primerana povahe a vyske zabezpefovanej zmluvne] povinnosti,

2. V pripade omeskania kupujiiceho so zaplatenim zmluvnej ceny, resp. iej Easti, patri
predavajlicemu narok na zaplatenie Groku z omeskania vo vy$ke 0,03 % z dizne; sumy za kazdy den
omeskania.

Xl. Doruéovanie

1. Vaetky oznamenia a vietka komunikacia medzi zmluvnymi stranami podia tejto zmluvy sa uskutoénuje
pisomne, a to doporugene, expresnou kuriérskou sluzbou, faxom alebo e-mailom a povaZujl sa za
riadne dorugené ich dorugenim prisluénej zmluvne strane, ak nie e ustanovené inak; v pripade
oznamenia faxom alebo e-mailom po potvrdeni Gspesného prenosu prijemcovi faxu, a to na adresy,
ktoré zmluvné strany uviedli v zahlavi tejto zmluvy

2. Na ugely vykonavania ustanoveni tejto zmluvy st kontaktnymi osobami, resp. koordinatormi nasledovné
osoby:
a. za predavajiceho

b.  za kupujiceho: Judits Gulyasova, pjg@centrum sk, tel. &islo: +421 56 637 3067

3. Kazda zo zmluvnych stran je opravnena kedykolvek zmenit kontaktni osobu, o &om je povinna
bezodkladne pisomne informovat druht zmluvni stranu. Kontaktnd osoba bude disponoyat'
opravneniami a pravomocami potrebnymi pre prijimanie a realizaciu rozhodnuti v sivislosti s
pinenim tejto zmluvy.

XIl. Osobitné ustanovenia

V pripade rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami v_éeobecne zévégnych
pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenske] republiky, platia ustanovenia z[niuvy. v pripade
rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a ustanoveniami vieobecne zavéaznych pravnych predp}sov
pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré je mozne dohodou zmluvnyeh stran vylG&it,
ustanovenia zmiluvy a uvedené ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov pravneho
poriadku Slovenskej republiky sa povazujl za vyslovne vylicené.

povaiuje za nahradené platnym ustanovenim, ktoré ma &o moZno najviac podobny skutogny a
obchodny Géinok ako pavodné ustanovenie.

3. V stvislosti s dévernymi informaciami spristupnenymi druhej zmluvnej strane je kazda zmluvna strana
povinna pocas platnosti tejto zmluvy a po dobu dvoch rokov po skoneni platnosti tejto zmluvy
uchovavat' a zabezpe&ovat utajenie a ddvernost' akychkolvek informacii oznacenych za déverné a
nebude takéto informacie reprodukovat’ ani poskytovat tretim stranam bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany a ani ich vyuzivat inym spésobom, ako na naplnenie
Ucelu tejto zmluvy.

N

Ak predavajici mieni realizovat predmet plnenia aj prostrednictvom subdodavatela, bezodkladne o
tom informuje kupujiceho. Podmienkou je, Ze subdodavatel spiia podmienky § 32 ods. 1 ZV0  a je
opravneny realizovat prislugnu éast predmetu pinenia o éom predavajici predlozi kupujticemu
Cestné vyhlasenie. Uvedené plati aj pri dopineni &i zmene subdodavatela.



Xlll. Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost dfiom Jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Zmluva nadobuda
Ucinnost' po splneni odkladacej podmienky. Odkladacia podmienka zmluvy spo&iva v tom, ze
déjde  ku akceptacii vysledkov verejného obstaravania poskytovatefom nenavratného
finanéného prispevku

2. Tato zmluva je vyhotovena v 5 exemplaroch, z ktorych Predavajici obdrsi 2 vyhotovenia
a kupujuci 3 vyhotovenia.

3 Zmluva sa uzatvara na dobu ur&ity 2 roky od jej nadobudnutia platnosti a u&innosti po spineni
odkladacej podmienky.

4 Akékolvek zmeny a/alebo doplinenia tejto zmluvy sa mézu vykonat' iba na zaklade dohody
obidvoch zmluvnych stran, a to vo forme pisomnych a oislovanych dodatkov k zmluve
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

5 Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, budu sa vzajomné vztahy zmluvnych stran, ktoré vznikli
na zaklade tejto zmluvy a ktoré v nej nie su vyslovne upravené, riadit v zZmysle § 262 ods. 1
Obchodného zékonnika prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi slovenského pravneho poriadku

6 Zmluvné strany sa dohodli, ze na rozhodovanie vaetkych sporov, ktoré medzi nimi vznikna z
pravneho vztahu vzniknutého na zaklade tejto zmluvy alebo suvisiacich s touto zmluvou vratane
sporov o platnost, vyklad a zanik tejto zmluvy, je dana pravomoc stdov Slovenskej republiky,
prislusnym na rozhodovanie uvedenych sporov je Krajsky sud vKosiciach

T Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajtce z tejto zmluvy zavazuju aj
pravnych nastupcov ktorejkolvek zo zmluvnych stran.

8. Zmluvné strany tymto vyhlasuji, e s obsahom tejto zmluvy suhlasia, a Ze vyjadruje LCh_
slobodnu a vaznu vélu, ¢o potvrdzuju prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov, ktori
Zmluvu podpisali

Prilohy: 1. Specifikacia - cenova ponuka

A/, dna L]

\% Bra[islave-dﬁa 7.10.2020.

Ing. Vladimir Gerenda Szabolcs Gulyas
Konatel spolo&nosti Konatel spolo&nosti
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Priloha €. 1 Kipnej zmluvy & 9 /2020
2 ks Pocitatovo riadené etazove pece MATADOR MD 190 S 53

v sériovom prevedeni, pre plynovyy ohrev .
* S vdpencovymi monierovymi platiami
* S digestorom a ventilatorom odtahu par
* S nerezovymi dverami vietkych etazi
*  Vitane hordku Weishaupt
* S hlavnym vypinacom
* S potitatovym riadenim NAVIGO — dotykova obrazovka
*  Vtitane solenoidnych ventiloy pre zaparovanie

Technické udaje :

Tepelny prikon zemny plyn Hu = 10,38 kWh/m3

Hlbka etaze 2000 mm

Sirka etaze 1800 mm

Pocet etazi 5

Celkova peé&na plocha 18 m2

Vonkajsie rozmery pece v zmysle vykresu

Celkoveé prikony tepelny 122 kW
motoricky 9 kVA

Automatizacia peéného procesu

NAVIGO
PROFI - CONTROL Plus
Automaticky proces peéenia na zaklade vol'by receptir
V' recepte pre kazdy vyrobok su uloZené véetky parametre pecenia
250 receptar , programovanie krokov pre kaZdy recept ako teplota ,
¢as pecenia v danom kroku , mnozstvo vody zaparovanie |
% otvorenie klapiek a pod.
WP OVEN - CONTROL
Software pre programovanie a diagnostiku peci cez vzdialenu spravu alebo lokalnu siet’
- Moznost vytvorit | zmenit' a nastavit jednotlivé receptury
- Sledovat aky program |e prace spusteny , ¢i bol program ukonéeny
Normaine alebo prerugeny
- Sledovat histériu poruch
MozZnost spojenia viacerych peci systémom Master — Slave
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